Inspiron 3268
Configuracéo e especificacdes

Modelo do computador: Inspiron 3268
Modelo regulamentar: D13S
Tipo regulamentar: D13S002



Notas, avisos e adverténcias

% NOTA: Uma NOTA indica informag¢des importantes que ajudam a melhorar
a utilizagcdo do produto.

A AVISO: Um AVISO indica potenciais danos do hardware ou a perda de
dados e explica como evitar o problema.

& ADVERTENCIA: Uma ADVERTENCIA indica potenciais danos no
equipamento, les@es pessoais ou mesmo morte.
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Configurar o computador

1  Ligue o teclado e o rato.
Consulte a documentagao fornecida com o teclado e o rato.
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3 Ligueoecra

4 Ligue o cabo de alimentag&o.




5

Prima o bot&o de ligac&o.




6 Termine a configuragdo do sistema operativo.
Windows:

a) Ligue-se a uma rede.

Let's get connected
ik etworknd g0 o o frshstingup thi vk

Connections
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WicFi
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b) Inicie sess&o na sua conta Microsoft ou crie uma conta nova.

Make it yours

Your Microsoft account opens a world of benefits. Learn more

[ emaitor phone ]

[ Password ]

Forgot my password

No account? Create one!

Microsoft privacy statement

Ubuntu:

Siga as instrugdes apresentadas no ecra para concluir a configuracéo.
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Localize as aplicagdes da Dell no Windows.
Tabela 1. Localizar aplicagdes Dell

V Registar o computador
Al

Suporte e ajuda Dell

3% 0ol

ok forrLJettings

E =
@ SupportAssist — Verifique e atualize o computador

&




Vistas

Frente

Inspiron

1 Unidade éptica (opcional)

Lé e grava CDs e DVDs.
2  Botdo de ejecdo da unidade ética

Prima para abrir ou fechar o compartimento da unidade Optica.
3  Botéo de ligar/desligar

Prima para ligar o computador se este estiver desligado ou no estado de
suspensé&o ou hibernacao.

Prima para colocar o computador em modo de suspenséo se estiver ligado.
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Prima sem soltar durante 4 segundos para forgar o encerramento do
computador.

NOTA: Pode personalizar o comportamento do botéo de ligagédo em
Opcgoes de Energia. Para mais informagdes, consulte £u e o meu Dell
em www.dell.com/support/manuals.

Luz de atividade da unidade de disco rigido

Acende-se quando o computador & ou escreve na unidade de disco rigido.
Leitor de cartdes multimédia

Lé e grava cartdes multimédia.

Porta de auscultadores

Ligue uns auscultadores ou uns auscultadores com microfone incorporado.
Portas USB 3.0 (2)

Ligue periféricos tais como dispositivos de armazenamento e impressoras.
Fornece velocidades de transferéncia de dados de até 5 Gbps.


http://www.dell.com/support/manuals

Posterior

1 Painel posterior

Ligue o USB, audio, video e outros dispositivos.
2 Ranhuras da placas de expanséo

Fornecem acesso a portas em quaisquer placas PCl Express instaladas.
3 Porta de alimentagéo

Ligue um cabo de alimentac&o para fornecer energia ao seu computador.
4 Luz de diagnéstico da fonte de alimentacédo

Indica o estado da fonte de alimentac&o.
5  Ranhura do cabo de seguranca

Ligue um cabo de seguranga para evitar a desloca¢do nao autorizada do
computador.

:



Rétulo da etiqueta de servigo

A Etiqueta de Servigo é um identificador alfanumérico Unico que permite aos
técnicos de assisténcia Dell identificar os componentes de hardware do seu
computador e aceder as informagdes de garantia.

Anéis para cadeado

Anexe um cadeado padrdo para prevenir 0 acesso ndo autorizado ao interior do
seu computador.

Painel posterior
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Inspiron 3268

Porta de entrada de linha

Ligue dispositivos de gravag&o ou reproducéo, tais como microfones ou leitores
de CDs.

Porta de saida

Ligue os altifalantes.

Porta do microfone

Ligue um microfone externo para fornecer uma entrada de audio.
porta VGA

Ligue um ecré externo ou um projetor.
porta HDMI
Ligue um televisor ou outro dispositivo com HDMI-in. Fornece a saida de video e

audio.



6  Portas USB 2.0 (4)
Ligue periféricos tais como dispositivos de armazenamento e impressoras.
Possibilita velocidades de transferéncia de dados de até 480 Mbps.

7 Porta de rede (com luzes)

Ligue um cabo Ethernet (RJ45) a partir de um router ou de um modem de
banda larga para obter acesso a uma rede ou a Internet.

As duas luzes proximas do conector indicam o estado da ligagdo e a actividade
da rede.
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EspecificacGes

Dimensdes e peso

Tabela 2. Dimensdes e peso
Altura
Largura
Profundidade

Peso (aproximado)

29310 mm (11,54")
92,60 mm (3,65")
314,50 mm (12.38")
440 kg (970 Ib)

% NOTA: O peso do computador
varia consoante a configuragdo
encomendada e a disponibilidade
de produgdo.

Informacdes sobre o sistema

Tabela 3. Informagées sobre o sistema

Modelo do computador

Processador

Chipset

Memoéria
Tabela 4. Especificagdes da meméria

Ranhuras
Tipo

Velocidade
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Inspiron 3268

Intel Core i3/i5/i7
Intel Celeron
Intel Pentium

Intel H110

Duas ranhuras U-DIMM
DDR4

2133 MHz (Intel Celeron)



2400 MHz (Intel Pentium e Intel Core

i3/i5/i7)
Configuracdes suportadas 2GB,4GB,6GB,8GB,10GB,12GB e
16 GB
Portas e conectores
Tabela 5. Portas e conectores
Externas:
Rede Uma porta RJ45
UsB - Quatro portas USB 2.0
Duas portas USB 3.0
Audio/Video Uma porta de auscultadores
Uma porta de microfone
Uma porta de saida de dudio
Uma porta de entrada de audio
Uma porta de VGA
Uma porta HDMI
Internas:
Ranhura M.2 Uma ranhura M.2 para placa combinada

de Wi-Fi e Bluetooth

Ranhuras PCle Uma ranhura para placas PCle x1

Uma ranhura para placas PCle x16

Leitor de cartdes multimédia

Tabela 6. Especificagbes do leitor de cartdes multimédia
Tipo Uma ranhura 5 em 1

Cartdes suportados . Cartso SD

:



Comunicacdes

Tabela 7. Comunicagées suportadas

Ethernet

Ligacao sem fios

Audio

Tabela 8. Especificacdes de dudio

Controlador

Tipo

Armazenamento

Cartao SD High Capacity (SDHC)

Cartéo SD Extended Capacity
(SDXC)

MultiMediaCard (MMC)
MultiMediaCard Plus (MMC Plus)

Controlador Ethernet de 10/100/1000
Mbps integrado na placa de sistema.

Até Wi-Fi 802.11ac/n
Bluetooth 4.0

Realtek ALC3820

Canal de audio 5.1 integrado (Intel High
Definition Audio)

Tabela 9. Especificacdes de armazenamento

Interface

Unidade de disco rigido

6

SATA de 1,5 Gbps para unidade de
disco optico

SATA de 6 Gbps para unidade de
disco rigido

Uma unidade de disco rigido de 2,5
polegadas

Uma unidade de disco rigido de 3,5

polegadas



Unidade de estado sdlido

Unidade Optica

Poténcias

Tabela 10. Poténcias

Uma unidade de estado sélido de 2,5

polegadas

Uma unidade de DVD+/-RW de 9,5 mm

Tensdo de entrada 100V CAa240V CA
Frequéncia de entrada 50 Hz a 60 Hz
Corrente de entrada (méaxima) 30A
Video
Tabela 11. Especificages de video
Integrado Dedicado
Controlador Intel HD Graphics NVIDIA GeForce GT710LP
Memoria Memoria de sistema 2 GB DDR3

partilhada

Caracteristicas ambientais

Nivel de contaminagdo atmosférica: G2 ou inferior, como estabelecido pela ISA-

S71.04-1985.

Humidade relativa (méxima): 20% a 80% (sem condensacao)
Tabela 12. Caracteristicas ambientais

Operacional Armazenamento
Amplitude térmica 10 °Ca3b°C -40°CaB5°C

(50 °F a 95 °F) (-40 ©F a 149 °F)
Vibragao (maxima)” 0,25 GRMS 2,20 GRMS

Choque (maximo)

40 G por 2 ms, com uma
alteracado de velocidade de

51cm/s (207/s)t

50 G por 26 ms com uma
alteracdo de velocidade de
813 cm/s (320"/s)%

17



Operacional Armazenamento

Altitude (méxima) 1524 ma 3.048 m 15,24 m a 10.668 m
(-50 a 10.000 pés) (-50 a 35.000 pés)

* Medida utilizando um espetro de vibragao aleatéria que simula o ambiente do utilizador.
T Medido com um pulso de meio-seno de 2 ms quando a unidade de disco rigido esté a ser utilizada.
1 Medido utilizando um impulso semi-senoidal de 2 ms, com a unidade de disco rigido na posicdo "head-parked"

(posicéo de repouso).

:



Obter ajuda e contactar a Dell

Recursos de autoajuda

Pode obter informacdes e ajuda sobre os produtos e servigos da Dell utilizando estes

recursos de autoajuda online:
Tabela 13. Recursos de autoajuda

Informagdes sobre os produtos e
servigos da Dell

A aplicagdo Suporte e ajuda Dell

Aplicagao de introducéo

Aceder a ajuda
Ajuda online para o sistema operativo

Informacdes sobre solucdo de problemas,
manuais do utilizador, instrugdes de
configuracao, especificacdes do produto,
blogues de ajuda técnica, controladores,
atualizacdes do software, etc.

Obtenha mais informagdes sobre o
sistema operativo, como configurar e
utilizar o computador, efectuar copias de
segurancga de dados, diagnésticos, etc.

Contactar a Dell

www.dell.com

[

Na procura do Windows, digite He1lp
and Support e carregue em Enter.

www.dell.com/support/windows

www.dell.com/support/linux

www.dell.com/support

Consulte Eu e 0 meu Dell em
www.dell.com/support/manuals.

Para contactar a Dell relativamente a vendas, suporte técnico ou questoes
relacionadas com os clientes, consulte www.dell.com/contactdell.
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http://www.dell.com
http://www.dell.com/support/windows
http://www.dell.com/support/linux
http://www.dell.com/support
http://www.dell.com/support/manuals
http://www.dell.com/contactdell
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NOTA: A disponibilidade varia de acordo com o pais e produto e alguns
servicos podem néo estar disponiveis no seu pafs.

NOTA: Se néo tiver uma ligagéo ativa a Internet, pode encontrar as
informagGes de contacto na sua fatura, na nota de encomenda ou no
catélogo de produtos Dell.
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